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Arrété autorisant la société MIC a exploiter

des installations de fabrication d’alliages
cuivreux sur le territoire de fa commune de
/CHAUNY:

Le Préfet de IPAisne,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU Je code de Fenvironnement et notamment son titre 1er du livre V ;

VU le décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifié et complété fixant la nomenclature des installations classées pour
la protection de I'environnement ;

VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées pour la protection de
Fenvironnement ;

VU la demande présentée le 19 décembre 2005 par la société Métal Industriel de Chauny (MIC) dont le siége
social est situé 136 avenue Jean Jaurés — 02300 CHAUNY en vue d'obtenir 'autorisation d’exploiter une unité de
fabrication de produits en alliages cuivreux sur le territoire de la commune de CHAUNY ;

VU le dossier déposé & lappui de sa demande ;

VU Ia décision en date du 24 février 2006 du Président du Tribunal administratif ' Amiens portant désignation du
commissaire enquéteur ; .

VU Parrété préfectoral en date du 15 mars 2006 prescrivant sur cette demande une enquéte publigue du 10 avril
20086 au 12 mai 2006 inclus ;

VU le rapport et les conclusions émises par le commissaire enquéteur ;
VU les avis émis par les conseils municipaux des communes concernées ;
VU les avis émis par les services administratifs consultés ;
VU le rapport et les propositions de Finspecteur des instaliations classees en date du 24 novembre 2006 ;

VU Pavis du conseil départemental de Penvironnement, et des risques sanitaires et technologiques en date du 15
décembre 2006 ;

Considérant qu'en application des dispositions de larticle L.512-1 du code de Penvironnement, {'autorisation ne
peut &tre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures gue specifie
{'arrété préfectoral ;

Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation fixees par Farréte préfectoral dautorisation
doivent tenir compte, d’une part, de I'efficacité des technigues disponibles et de leur économie, d'autre part de la
qualité, de la vocation et de lutifisation des milieux environnants, ainsi que de la gestion équilibrée de la
ressource d'eau ;
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Considérant que les conditions I&gales de délivrance de Yauterisation sont réunies ;
Le pétitionnaire entendu ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de 'Aisne,

ARRETE:

TITRE 1 -~ PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société Métal Industriel de Chauny (MIC) dont le sidge social est sifué 136 avenue Jean Jaurés — 02300
CHAUNY est autorisée, sous réserve du respéct des prescriptions du présent arrété, & exploiter sur le ferritoire
de la commune de CHAUNY, avenue Jean Jaurds, les installations détailliées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou equipements exploités
dans I'établissement, gui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette
instaliation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans
I'dtablissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'aviorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique Désignation des activités Détail Régime

Fonderie (Fabrication de produits mouiés) | Une fonderie d'alliages cuivreux

de métaux et alliages non-ferreux. comprenant :
- 5 fours de fusion d'une capacité de
La capacité de production étant : production de 2 x 800 kg, scit 25,6
1. Supérieure 8 2 /] tonnes par jour.
s 25521 - 1 four de fusion d'une capacité de A

production de 1 x 300 kg, soit 4,8
tonnes par jour

Soit au total une capacité de
production de :
30,4 tonneslijour.
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[FS]

| 2560-2

Métaux et alliages (Travail mécanique
des}

La puissance installée de 'ensemble des
machines fixes concourant au
fonctionnement de linstaliation étant ;

2. Supérieure & 50 kW, mais inférieure a
500 kKW.

Ensemble des machines fixes des
différents ateliers représentant une
puissance instaliée fotale de
280,55 KW.

2564-2

Nettoyage, dégraissage, décapage de
surfaces (meétaux, matiéres plastiques,
efc.) par des procédés utilisant des
liguides organchalogénés cu des solvants
organigues.

Le volume des cuves de traitement étant ;

2. Supérieur & 200 litres, mais inférieur ou

égal & 1 500 litres.

Utilisation d'un solvant dégraissant
dans une fontaine de dégraissage de
200 litres.

, 2921-1b

Refroidissement par dispersion d'eau
dans un flux d'air (instaliations de}

1. Lorsque linstallation n'est pas du type
"circuit primaire fermé” :

b} La  puissance  thermigue
évacuée maximale é&tant inférieure a
2 000 kKw

1 tour de refroidissement dune
puissance thermique de 7,5 KW.

~ 1180

Polychlorobiphényies,
polychloroterphényles.

1. Utilisation de composants, appareils
et matériels imprégnés ou stockage
de produits neufs contenant plus de
30 | de produits.

1 transformateur contenant 810 kg
de pyraléne.

A {Autorisation) ou D {Déclaration)

ARTICLE 1.2.2 SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situges sur la commune et les parcelles suivantes :

Commune

Parcelles

136 4 142 avenue Jean Jaurés & CHAUNY

n® 172 section BN et n° 482 section AR

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

i 'outil de production de la fonderie est composé essentiellement de

= 5 fours de fusion électriques a induction basse fréguence de 1.6 t de capacité fotale horaire,
= 1 four de fusion alimenté au gaz naturel d'une capacité de 300 kg par heure,

= 5fours de maintien électriques de 500 kg de capacité.

Les ateliers sont exploités en 2 fois 8 heures par jour, 5 jours par semaine.
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CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSS!ER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent améte, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant.
En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les disposifions du présent amété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été exploitée durani deux années
consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux instaltations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de
nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant
sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

'&tude des dangers est actualisée a 'occasion de toute modification importante soumise ou non a une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des verifications particuliéres, effectuée par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont
supportés par Pexploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
teur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4.TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des instaliations visées sous I'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change dexploitant, te successeur fait ia déclaration au Préfet dans le mois qui
suit |a prise en charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D'ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d’une installation, 'exploitant doit remetire son site dans un état tel qu'il ne sy mianifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés & Farticle 1..511-1 du code de Penvironnement.

Au moins trois mois avant la mise a Farrét définitif, Pexploitant en notifie la date au Préfet ainsi que les mesures
de mise en sécurité du site quil se propose de meitre en ceuvre lors de cet arrét Il engage ensuite la
réhabilitation du site en application des articles 34-1 et suivanis du décret du 21 septembre 1977.
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CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

En matiére de voies et délais de recours, la présenie décision peut &tre déférée au Tribunat administratif
d’AMIENS, 14, rue Lemerchier - 80011 AMIENS Cédex 1, dans un délai de deux mois & compler de sa
notification par le demandeur, et dans un délai de quatre ans a compter de sa publication par les liers, personnes
physiques ou morales, intéressés en raison des inconvénients ou dangers que le fonctionnement de P'instaliation
présente (article L 514-6 du code de Yenvironnement).

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions
qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

Arréte du 31 mars 1980 portant réglementation des instailations électriques des établissements
31/03/80 | réglementés au fitre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des
risques d'explosion,

Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concemant la protection contre la foudre de certaines
installations classées

Arrété du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux installations soumises a fa
iégislation sur les installations classées

Arréte du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans fenvironnement par les
instaliations classées pour la protection de Penvironnement

Arrété du 2 fevrier 1908 refalif aux prélévements et 3 la consommation d'eau ainsi qu'aLex érnissions
02/02/98 |de toute nature des installations classées pour la protection de Fenvironnement soumises a
autorisation

Amété du 24 décembre 2002 relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes des
installations classées soumises & autorisation

Arrété du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement prévu par le décret n® 77-1133 du 21
septembre 1977 modiiié

28/01/93

10/05/93

23/01/97

24/12/02

25/06/04

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres iégislations et réglementations
appiicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de lurbanisme, le code du travail et le code
général des collectiviiés territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TR
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TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

U'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, Teniretien et
lexploitation des instailations pour :

« limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans Fenvironnement ,

= la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées,

= prévenir en toutes circonstances, Fémission, fa dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matigres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de
Fenvironnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.




ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant &tablit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement
ou d'arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'atablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de Penvironnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, iquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer Finstallation dans le paysage. L'ensemble
des instaliations est maintenu propre et entretenu en permmanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tous dangers ou nuisances non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété sont
immédiatement portés a la connaissance du Préfet par exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS : DECLARATION ET RAPPORT

Uexploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a inspection des instailations classées les accidenis ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porier atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement. ’

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par I'exploitant & linspection des installations classées. il précise notamment les circonstances et les
causes de laccident ou de lincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 2 moyen ou fong terme.

Ce rapport est fransmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.
CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit &tablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

= |e dossier de demande d'autorisation initial,

= les plans tenus & jour,

« les récépissés de déclarafion et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises a déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,

= les arréies préfectoraux relatifs aux installations soumises & auterisation, pris en application de la législation
relative aux instaliations classées pour la protection de Penvironnement,

»  ious les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertories dans le présent arrété ;
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour ia
sauvegarde des données,

= Vétude foudre (art 7.3.5).

Ce dossier doit atre tenu a la disposition de Finspection des installations classées sur le site durant cing annéas
au minimum.
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CHAPITRE 2.7 DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

Uexploitant doit transmettre & linspection des mnstallations classées les documents suivants (liste non
exhaustive) :

les résultats d’analyses de la surveillance atmosphérique et interprétation des résultats,
les résuliats des mesures de niveaux sonores,

les résultats du suivi piézométrique,

et le bilan de fonctionnement décennai.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et lenfretien des
installations de maniére a limiter les émissions & Fatmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, Ia collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant
notamment P'efficacité énergétique.

Les instaliations de traitement devront &fre congues, exploitées et entretenues de maniere 4 réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére :
- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- 2 réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, Vexploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées. Linspection des installations classées en sera informee.

Les consignes d’exploitation de l'ensemble des installations comportent explicitement les controles a effectuer, en
marche normale et a fa suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon a permetire en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brlage a Pair libre est interdit & Pexclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés en qualité et
guantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire fa probabilité des émissions accidentelles st pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et ia sécurité publique.

ARTICLE 3.1.3 ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour gue Fatablissement ne soit pas & lorigine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.
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ARTICLE 3.1.4 VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, P'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

« [es voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées, \

« les véhicules sortant de Tinstallation nentrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en
cas de besoin,

» les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

» des écrans de végétation sont mis en place le cas echéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lisu et place de celles-cl.

ARTICLE 3.1.5 EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés {récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire ies envols de poussiéres. Si nécessaire,
les dispositifs daspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions
du présent arrété. Les équipements st aménagements correspondanis satisfont par ailleurs la prévention des
risques d'incendie et d'explosion (évenis pour les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & Patmosphére sont, dans toute la mesure du possible, colisctés et évacués, aprés traitement éventuel,
par lintermédiaire de cheminées pour permeitre une bonne difiusion des rejets. La forme des conduits,
notamment dans leur parie la plus proche du débouché & Fatmosphére, est congue de fagon a favoriser au
maximum I'ascension des gaz dans latmosph2re. La parile terminale de la cheminée peut comporter un
convergent réalisé suivant les régles de art lorsque [a vitesse d'gjection est plus élevée que la vitesse choisie
pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir a aucun moment
siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinants. Les contours des conduits ne
présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captes a la source et canalisés, sans
préjudice des régies relatives a hygiéne et & la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris
ci-aprés, doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére a permetire des mesures représentatives
des émissions de polluants & atmosphére. En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN
13284-1) sont respectées.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére & &ire aisement accessibles et permetire des interventions en

toute sécurité, Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter Pintervention d’organismes
extérieurs & la demande de l'inspecteur des installations classées.

Les incidenis ayant enirainé le fonctionnement d’une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remades apportés sont également consignés dans un regisire.

La dilution des rejets atmosphérigues est interdite.

CHAPITRE 3.3 CONTROLE DE L’AIR AMBIANT

Un contrale annuel de Pair ambiant de la fonderie sera réalisé par un organisme indépendant.

Les analyses porteront sur les paramétres suivants

Poussigres foiales, Fe, Zn, Sn, Al, Pb, Ni, Cu.

Les résultats d’analyses seront transmis & l'inspection des inspections classées et a linspection du travail.

(8.0 43 8 118




TITRE 4 — PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
[’établissement est alimenté en eau a partir du réseau urbain.

GCHAPITRE 4.2, COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1..DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalises.

A Pexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des lisisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre
détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de fous les réseaux ef un plan des égouts sont etablis par I'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de linspection des
instaliations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notammeni faire apparaitre :

»  Torigine et la distribution de l'eau d'alimentation, :

« les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout
autre disposifif permettant un isolement avec la distribution alimentairs, ...)

»  les secteurs collectés et les réseaux associes,

les ouvrages de toutes sories {vannes, compteurs...}.

CHAPITRE 4.3. TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

= les eaux vannes ef usées domestiques,
»  les eaux de ruissellements (parking et voirie / toiture).

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents poliués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages
de fraitement.

Les rejets directs ou indirects d'effiuents dans la (les) nappe(s) d’eaux souterraines ot vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

(N [ 3
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ARTICLE 4.3.3. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux regles en vigueur.

ARTICLE 4.3.4. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DE REFROIDISSEMENT
Le refroidissement en circuit ouvert est interdit.

ARTICLE 4.3.5. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales non souillées ne présentant pas une altération de leur qualité d’origine seront évacuées par un
réseau spécifique et pourront étre rejetées directement dans le milieu récepteur.

Les eaux pluviales des zones imperméabilisées de voirie et de parking transitent par un débourbeur-séparateur
d’hydrocarbures avant leur rejet dans le réseau communal.

ARTICLE 4.3.6. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES ET NON SUSCEPTIBLES
D’ETRE POLLUEES.

L'exploitant est tenhu de respecter avant rejet des eaux pluviales dans le milieu récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration ci- dessous définies :

Paramétré Concentrations instantanées (mg/l)
Matiéres en suspension (MES) 35

Demande biologique en oxygéne (DBOS) 30

Demande chimigue en oxygéne (DCO) 125

Hydrocarbure 10

CHAPITRE 4.4. CONTROLE DES EAUX SOUTERRAINES

La qualité des eaux souterraines est conirdlée au moyen d’au moins 2 piézométres implantés a famont et a l'aval
hydrogéologique du site. L'analyse des paramétres suivants est réalisée au moins une fois par an. Les
prélévements seront réalisés alternativement en période de hautes eaux, puis en période de basses eaux.

Parameétres a contrdler Notmes a utiliser pour Fanalyse
PH T 90-008

coT NF EN 2484

Hydrocarbures totaux NF EN IS0 9377.2

Pb, Al, Cr, Mn, Fe, Ni, Cu, Zn NF EN IS0 11885
Trichloréthyléne NF EN ISO 10301

Toluéne NF IS0 114231

Les prélévements sont effectués conformément & la norme en vigueur, & défaut, conformément aux regles de
Fart.

Les deux prélévements initiaux réalisés respectivement en période de hautes eaux et en période de
basses eaux comporteront Panalyse complémentaire des éléments suivants :

As ;Cd ;Hg ;Sn ;Pb ;PCB.

Le suivi de ces paramétres sera poursuivi en cas de dépassement des normes en vigueur.

TEHETIEIRE 2
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1. PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, et I'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a lintérieur de son &tablissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de facon &
faciliter leur traitement ou laur élimination dans des filiéres spécifiques..

Les déchets d’embailage visés par le décret n°84-609 du 13 juillet 1984 sont valorisés par réemploi, recyclage ou
toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de F'énergie.

les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément au décret n® 79-981 du 21 novembre 1979, madifie,
portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du 28
janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de l'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par
des PCB.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations
d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre &liminés conformément aux dispositions du décret n°94-609 du
13 juillet 1994 et de l'article 8 du decret n°09-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif & la mise sur le marché des
piles et accumulateurs et & leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret n°2002-1563 du 24
décembre 2002 - iis sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’instaltations d'élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
lensilage.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLLATIONS INTERNES DE TRANSIT
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans P'établissement, avant leur traitement ou leur éliminaftion,
doivent ['atre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des
eaux météoriques, d'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et Fenvironnement.

ARTICLE 5.1.4.DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

{'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés
rarticle L.511-1 du code de P'environnement. Il s'assure que les instaliations utilisées pour cetie limination sont
réguligrement autorisées & cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’ INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A Pexception des installations spécifiquement autorisées, toute &limination de déchets dans P'enceinte de
Fétablissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets spéciaux expedié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de amété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi de déchets dangereux.

i es opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du 30 julllet 1998
relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés
par Pexploitant, est tenue & Ia disposition de I'inspection des installations classées.

1
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TITRE 6 — PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1. DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1.AMENAGEMENTS

Uinstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de larrété ministériel du 23 janvier 1997 relafif & la limitation des bruits émis dans
fenvironnement par Jes installations relevant du livre V — titre | du code de 'environnement, ainsi que les regles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VERICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier ufilisés & Pintérieur de
Pétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en
vigueur (les ehgihs de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 85-79 du 23 janvier 1885 et des
textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

{’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, averlisseurs, haut-parleurs ...} génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

e it

Niveau de bruit ambiant existant dans
les zones & émergence réglementée
{incluant le bruit de I'établissement)

Emergence admissible pour la|Emergence admissible pour

la

période allant de 7h & 22h, sauf|période allant de 22h & 7h, ainsi que

dimanches et jours fériés les dimanches et jours fériés
Supérieur a 35 dB{A) et inférieur ou
&gal 3 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs
suivantes pour Jes différentes périodes de fa journés :

PERIODE DE NUIT
Allant de 22h 4 7h,
{ainsi que dimanches et jours f&riés)

PERIODE DE JOUR
PERIODES Allant de 7h a 22h,
(sauf dimanches et jours fériés)

Niveau sonore limite de propriéte 70dB(A)

60 dB(A}

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérisure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant & Particle 6.2.1, dans les zones & émergence réglemenige.
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TITRE 7 — PRINCIPES DIRECTEURS

CHAPITRE 7.1. PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en fimiter les conséquences. !l organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’expicitation,
les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés
I'exploitation.

i met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Fapplication et le maintien ainsi que pour détecter et
corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2. CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L’'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir 2 sa disposition des documents iui permettant de connaitre la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de
sécurité prévues par larticle R.231-53 du code du travail. Les incompatibilités enire les substances et
préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations
considérées sont précisés dans ces documents. La conception et I'exploitation des installations en tiennent
compte.

L'inventaire et I'stat des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans ['éiablissement
(nature, &tat physique et quantité, emplacements) en fenant compte des phases de risques codifiées par la
réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu 4 la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d’&tre & l'origine d'incendie, d'émanations toxigues
ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou
d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le
cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de
courie durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu 2 jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, eic) et [es consignes & observer sont
indiquées & l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées & lintérieur de celles-cl. Ces consignes
doivent &tre incluses dans les plans de secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.3. INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Les locaux doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs permstitant I'évacuation des fumeées et gaz de
combustion dégagés en cas dincendie (lantermeaux en toiiure, ouvrants en facade ou tout autre disposiif
équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des acces. Le systéme de
désanfumage doit &tre adapté aux risques particuliers de l'instaliation.

L s
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ARTICLE 7.3.2. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de I'établissement. Les régles sont portées a la
connaissance des iniéressés par une signaiisation adaptée et une Informaticn approprice.

Les voies de circulation et daccés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour gue les engins des
senvices d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

Article 7.3.2.1. Gardiennage et confrble des acces

Toute personne étrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des
personnes présentes dans Fétablissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. Le responsable de 'établissement prend toutes dispositions pour
que lui-méme ou une personne déléguée techniquement compétente en matiére de sécurité puisse &tre alerté et
intervenir rapidement sur les lisux en cas de besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

Article 7.3.2.2. Caractéristiques minimales des voies

Linstallation doit &tre accessible pour permettre lintervention des services d'incendie et de secours. Eile est
desservie, sur au moins une facs, par une voie engin ou par une voie échelle si le plancher haut de installation
est & une hauteur supérieure 4 8 métres par rapport & cette voie.

En cas de batiment fermé, une des facades est équipée d’ouvrant permettant le passage de sauveteurs équipés.

ARTICLE 7.3.3. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et
s’opposer a la propagation d'un incendie.

La salle de contréle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de facon prolongee, sont implantés
et protégés vis & vis des risques dincendie et d'explosion.

A lintérieur des ateliers, les aflées de circulation sont aménagées et mainienues constamment dégagées pour
faciliter la circulation et 'évacuation du personnal ainsi gue lintervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations éleciriques doivent &tre conguss, réalisées et entretenues conformément & fa réglementation du
travail et le matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables.

- La mise & la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre
la foudre.

Le matériel électrique est entrefenu en bon état et reste en permanence conforme en fout point & ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de Finstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant
conservera une frace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les piéces justificatives du respect Farrété ministériel du 28 janvier 1993 relafif a la protection contre la foudre de
certaines installations classées sont tenues & la disposition de Finspecieur des installations classees et
notamment une étude démonirant que les insiallations sur lesquelles une agression par Ia foudre peut étre &
l'origine d'événements susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirecternent & la sécurité des
installations, & la sécurité des personnes ou 3 la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes 4 la norme frangaise C 17-100 ou & toute norme en
vigueur dans un état membre de Union Européenne ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est réalisée aprés
travaux ou aprés impact de foudre dommageable comme le prévoit l'arficle 3 de l'arrété ministériel susvisé. Aprés
chacune des vérifications, I'exploiiant adresse & linspeciion des installations classées une déclaration de
conformité signée par lui et accompagnée de l'enregistrement trimestriel du nombre d'impacts issu du dispositif
de comptage cité plus haut ainsi que de Findication des dommages éventuels subis.

AT




CHAPITRE 7.4. GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec
des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par son
développement des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et
d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font T'cbjet de procédures et instructions d'exploitation écrites et
contrdlées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposees des substances et
préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font F'objet de vérifications
périodiques. Il convient, en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositiis de
sécurité.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques dincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis
d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre Paptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur e site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens dintervention.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones &
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment
leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en
exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance & adopter.

Les fravaux font l'objet d’'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 7.4.5.1. Contenu du permis de fravail, de feu

Le permis rappelle notamment :

* les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,

ia durée de validité,

la nature des dangers,

le type de matériel pouvant &tre utilisé,

les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et

d'explosion, la mise en sécurité des installations,

« les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les proteciions individuelles, les moyens de lutte
(incendie, etc.) mis & iz disposition du personnel effeciuant les travaux.

Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les

lieux destinée & vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A Fissue des fravaux, une récaption est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du matériel de

chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et afiestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par ke personnel de

I'établissement peuvent faire 'objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures & I'établissement n'interviennent pour tout travaux

ou intervention qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

| 'habilitation d'une enireprise comprend des critéres d’acceptation, des critdres de révocation, et des contréles

réalisés par I'établissement.

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, l'exploitant s'assure :

= en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la sécurité
des installations,

« 2 lissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée.

H)
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CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, résarvoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur & 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole
de danger défini dans la réglementation relative & l'éfiquetage des substances et préparations chimigues
dangersuses.

ARTICLE 7.5.2. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liguide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sols est associé
a une capaciié de rétention dont le volume est au moins égal & fa plus grande des deux valeurs suivantes :

= 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

* 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cetie disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est
au moins égale a:

» dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

*  dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits, :

= dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité fotale lorsque celle-ci est inférieure & 800 1.

La capacité de rétention est étanche atix produits gu'elle pourrait contenir, résiste a 'action physique et chimique
des fluides et peut étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel disposifif d'obturation qui
est maintenu fermé en parmanence. :

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockes,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
{prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et amenagées
pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.5.3. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
l'environnement, n'est autorisé sous e niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arréte.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.5.4. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matidres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et ufilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.5. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Le transport des produits & l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter
le renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfies) sont
sffectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelies.

ARTICLE 7.5.6. ELIMINATION DES SUBSTANCES QU PREPARATIONS DANGEREUSES

&limination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la
filiere déchets la plus approprige. En tout état de cause, leur éventueile évacuation vers le mifieu naturel
s'exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.6. MOYENS D’ INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'atablissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de
ceux-ci conformément & P'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.

[0 4 1
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ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon &tat, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de l'exécution de ces
dispositions. 1 doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériets.

Les dates, les modalités de ces contrbles et les observations constatées dolvent étre inscrites sur un registre tenu
3 la disposition des services de ta protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations
classées.

ARTICLE 7.6.3.PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’'INTERVENTION

Ces protections individuefles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions normales ou
dans des circonsiances accidentelles.

ARTICLE 7.6.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

Le matériel de luite contre Tincendie couvre Fensemble des installations. Les moyens propres & chaque secteur

sont dimensionnés seton la nature et 'importance du risque a défendre.

Les moyens de lutte et d'intervention contre Iincendie sont conformes aux normes en vigueur et comprennent au

minimum :

»  des exfincteurs en nombre suffisant &t appropriés aux risques a couvrir, répartis sur tout le site, bien visibles
et toujours facilement accessibles ;

» des installations de détsction et d'extinction automatique dans les locaux le nécessitant. Les agents
extincteurs sont adaptés aux installations et produits mis en ceuvre et définis sous la responsabilité de
Fexploitant. Ces systémes d’extinction sont soumis & un programme de tests de fonctionnement et de
maintenance ;

»  des bouches ou poteaux d’incendie, d'un modgle incongelable comportant des raccords normalisés ;

= des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans étre
inférieure & 100 litres et des pelies.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions neécessaires

en n'importe quel emplacement.

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure & I'établissement, 'exploitant s'assure de sa disponibilité

opérationnelle permanente.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété
sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de
travail, tenues a jour et affichées dans tes lieux fréquentés par te personnel.

Ces consignes indiguent notamment :

= [linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de Finstallation qui, en raison des
cardctéristiques qualitatives et gquantitatives des matigres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites,
sont susceptibles d'étre & lorigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de lnstallation,

+ les procédures d'amét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (Electricité, réseaux de fiuides),

*  les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

» la procédure d'alerie avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de 'établissement, des
services d'incendie et de secours,

s la procédure permettant, en cas de lulte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir fout transferi de
pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.8. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont &tablies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuafion du personnel
et d'appel des secours extérieurs auxquels l'exploifant aura communigué un exemplaire. Le personnel est
entrainé a 'application de ces consignes.

|'tablissement dispose d'une équipe dintervention spécialement formée a la lutte contre les risques identifiés
sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail &
tout moment en cas d'appel.
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TITRE 8 — CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1. PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

l.es installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air respectent les prescriptions prévues
par Parrété ministériel du 13 décembre 2004 applicables aux installations & déclarations visées par la rubrique
2021. En particulier, I'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour que la concentration en Legionella
species dans I'eau de linstallation en fonctionnement soit en permanence maintente & une concentration
inférieure & 1000 UFC/L selon la norme NF T 90-431.

Le 5° du Titre {1 de Farrété précité relatif aux installations dans Fimpoessibilité d’effectuer un arrét annuel pour le
netioyage et la désinfection de I'installation ne s’applique pas & l'instaliation.

CHAPITRE 8.2 PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’AIR

L'exploitant devra réaliser une étude de faisabilité de la canalisation des rejets gazeux des fours de fusion et des
moyens de traitement éventuel des gaz & metire en ceuvre.

TITRE 2 — DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ARTICLE 9.1. PUBLICITE - AFFICHAGE

Conformément aux dispositions de l'article 21 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 susvisé, un extrait du
présent arrété mentionnant qu'une copie du texte intégral est déposée aux archives de la mairie et mise a la
disposition de toute personne intéressée, sera afiiché dans les mairies de CHAUNY, AUTREVILLE, SINCENY et
VIRY-NOUREUIL pendant une durée minimum d'un mois.

Le Maire fera connaffre, par procés verbal adressé a la Préfecture de FAisne - Direction des liberiés publiques -
Bureau de I'environnement et du cadre de vie - l'accomplissement de cette formalité. Le méme exirait sera affiché
en permanence, de fagon visible, sur le site a la diligence de la société Métal Industriel de CHAUNY.

Une ampliation dudit arrété sera également adressée 4 chaque conseil municipal consulig, & savoir, CHAUNY
AUTREVILLE, SINCENY et VIRY-NOUREUIL.

Un avis au public sera inséré dans deux journaux par les soins de la Préfecture et aux frais de la societé Meéial
Industriel de CHAUNY.

ARTICLE 9.2. NOTIFICATION

La Secrétaire Générale de la Préfecture de l'Aisne, le Maire de CHAUNY, le Directeur régional de l'industrie, de la
recherche et de l'environnament, et linspecteur des installations classées pour la protection de 'environnement
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arréié dont une copie sera adressée a la
société Métal Industriel de CHAUNY.
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